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Monroe

Bunicd-mea mi-a spus candva, pe cdnd aveam unsprezece ani,
ca pot sa fac orice imi pun in cap. O spusese cu toata convingerea
in timp ce turna niste ceai rece in pahare, pentru mine si pentru ea,
in dupa-amiaza aceea torida.

Era genul de dupa-amiaza in care aerul sfaraie si face hainele sa
se lipeascd de tine. Genul de dupéa-amiaza care-ti face pielea lipi-
cioasd si ifi adoarme mugchii. Imi amintesc ¢ pasirile amutiser,
dar lacustele incd taraiau ca niste drujbe minuscule.

Ciudat... Ce lucruri marunte iti amintesti fara sa vrei si,
dimpotriva, ce lucruri nu poti uita, oricat de mult ai incerca!

In dupé-amiaza cu pricina, stiteam pe terasa din fata casei sale,
in ploaie. Zambilele bunica-mii stateau aplecate sub greutatea apei,
iar cele doua pisici ale ei, Mimi si Roger, se facusera covrig la
picioarele noastre. Sunt convinsa ca purtam nigte haine la moda,
luate din New York, care se potriveau ca nuca-n perete cu Louisiana
in luna august, i cd bunica Blackwell era imbrécata cu ceea ce ii
placea sda numeasca ,,straie dichisite, de un rafinament sudic®, adica
haine facute din bumbac in loc de panza de in sau matase.

Ne-am facut comode pe scaune si am inceput sa pédlavragim
despre echipa de fotbal. I-am spus cat de mult voiam sé ajung
jucator titular, iar ea mi-a zis cd orice e posibil daca ma ambitionez.
Bineinteles cd am crezut-o; vorbele ei au stirnit in mine tot
entuziasmul pe care il poate simti un copil de unsprezece ani care

nu a fost ranit sau dezamdgit niciodata.
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Side ce s n-o'ered? Era buitica“mea; far bunici-mea nu se ingela
niciodata.

Am ficut tot ce-am putut si am intrat in echipa.

Dar asta a fost inainte de Malcolm. Tnainte de anul ésta
ingrozitor, care tocmai s-a incheiat. A fost inainte sa aflu ca
farmecul vietii mele se poate risipi. Ca durerea poate intra in rutina
fiecirei zile si cé fericirea e doar un cuvént care nu inseamnad nimic.

Iar acum, la vérsta inaintatd de saisprezece ani jumate, nu mai
stiu in ce cred si nu cred ci o sé fiu vreodatd vindecata.

Nu e ca §i cum nu am incercat.

Am ficut terapie individuald. Am facut terapie de grup. Am citit
cirtile pe care trebuia si le citesc, am ficut exercitiile de relaxare,
care mi se pireau stupide, si am luat pastilele pe care mi le-au dat.

De fapt, imi plicea mult ca pastilutele alea albastre mé ficeau sd
nu mai simt nimic - nu era o stare chiar diferiti fata de starea mea
obisnuitd, dar nimicul indus de pastile e mult mai bun decat
nimicul real, coplesitor, cu care am tot trait.

Presupun ci de-asta m-au ficut sa renunt la ele. ,Dependenta”
nu era un cuvant pe care mama gi-ar fi dorit sa-1 adauge la
impresionanta listd cu tot ce era in nereguld la mine.

Vreau si spun ci... am facut tot ce se poate. Am incercat.

Doar ca e greu si reusesti cdnd nu-ti pasa cu adevirat si, oricat
de mult imi doresc sd ma fac bine pentru périn{ii mei, nu pot sa
imi impun si-mi pese. Nici mécar de dragul lor. Terapeutul meu
spune cd, inainte de toate, trebuie sa imi pese de mine. ‘

Si tocmai aici e problema. E o situatie fard iesire. Nu-mi mai
pasd, pur si simplu. Nu imi mai pasd cu adevarat.

Cu toate astea, sunt momente in care, dacé incerc din rasputeri,
cand inchid ochii pot s simt mirosul ploii. Trebuie sa spun insa ca
nu e vorba de o ploaie oarecare, ci de ploaia aceea din dupd-amiaza

aia de demult.

Ploaia bunicd-mii.

— Monroe, ma duc in oras peste citeva minute. Vrei sd mergi
cu mine?

M-am intors spre ea in timp ce intra in bucatarie. Era aproape
amiazd, iar eu stiteam la masid de vreo ord, incercAnd si ma
hotdrdsc dacd sa mananc perele din castronul pe care mi-1 adusese
mai devreme sau daca s le pun inapoi in frigider.

Imi placeau perele. Imi pliceau chiar foarte mult. Doar ci nu
prea mi-era foame.

— Aa3, cred ci mai stau pe aici, dacd nu te superi.

Bunica-mea gi-a pus poseta pe masa. M-am preficut ca nu bag de
seama atentia cu care se uita la parul meu. Mi-1 prinsesem in coadi
cu o zi inainte - sau poate cu doud —, pentru cd nu voiam si-mi bat
capul cu el. Nu mé mai pieptanasem de atunci.

A aritat cu degetul spre castronul din fafa mea, ridicand din
sprancene in chip de intrebare, a agteptat o jumatate de secunda si
apoi l-a luat gi I-a pus pe bufet. A scos o folie de plastic din sertar
si a acoperit perele, dupa care le-a bagat in frigider.

S-a intors spre mine, sprijinindu-se de bufet. O clipa, ne-am uitat
una la alta in tacere.

Ajunsesem cu o saptamana in urma si nu purtaseram inca vreo
conversatie in adevaratul sens al cuvantului — ca aceea pe care o
simfeam venind. Géndul la ea imi ficea stomacul sa se stranga ghem.

Parul lung al bunica-mii era strins si prins la ceafd cu o clama;
suvitele argintii strdluceau in lumina soarelui care se revirsa pe
fereastra de deasupra chiuvetei. Se diduse cu un ruj roz si purta o fustd
crem, simpla, care se oprea la vreo trei centimetri deasupra genun-
chilor, o bluza verde, de culoarea mugchiului de copaci, si sandale cu
toc jos, decupate la varf, care ii completau tinuta. In urechi avea cercei
cu perld, iar la gat ii atdrna un pandantiv asortat. Era o alegere ficutd
cu gust, exact cum te-ai astepta de la bunica-mea.
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Era-frumoasas

Bunica-mea implinise saizeciide ani anul trecut si incd mai afisa
eleganta simplé care o deosebea de atatea alte femei. Fusese foarte
atragitoare la vremea ei. Desi mama mi-a spus cd sunt copia ei
fidel3, eu nu vedeam asemanarea. Presupun ca frumusefea e strans
legatd de starea ta de spirit §i, avand in vedere cd a mea era
intunecati si apasitoare, asta si vedeam cand md uitam in oglinda.

— Bine, a spus ea dupd o vreme, uitindu-se la ceasul de deasupra
cuptorului. Oricum trebuie sa vind cineva pe-aici i am nevoie de
tine ca sd-i ardti ce are de facut.

Super. Fu ma gandeam mai degraba la patul meu si cum ar fi sd
trag un pui de somn.

— Cine vine?

Nu-mi pasa, dar macar puteam sa fiu politicoasa si sd intreb.

— Am tocmit un mester de prins partile astea sd facd niste
reparatii si revizii pe plantatie. Astazi o s vopseasca gardul din
jurul criptei familiei si al locurilor de veci.

Neamul bunici-mii locuia in Louisiana de multe generaii, iar
locul asta - Plantatia Twin Oaks - era al familiei de tot atata timp.
Cu multi ani in urm4, tatdl bunicd-mii a transformat casa familiei
intr-o pensiune-muzeu. Afacerea a avut succes si a fost mostenitd
de bunica, pentru cé, dupd spusele tatalui meu, fratele bunica-mii,
unchiul Jack, era un betivan ratat, care nu era in stare sa-gi gdseasca
nici fundul daca trebuia.

Bunica a rdmas aici dupi ce i-a murit sotul, dar, in loc sa stea in
casa cea mare, s-a mutat in casa care fusese candva addpost pentru
carufe. Si aici o sa stau $i eu vara asta.

Toatd lumea — adica périn{ii mei §i prietena mea cea mai buna,
Kate — spera ca vara toridéd din Louisiana §i atmosfera relaxanta de
aici s3 ma vindece cumva. Ei cred ci orasul si amintirile pe care mi
le-am facut acolo sunt prea mult pentru mine, iar eu nu am avut
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curaj sa le spun cd amintirile n-o s dispara niciodata. Micar atita
lucru stiu i eu.

Asa ca n-avea absolut nicio importanta unde ma aflu, dar chiar
si asa, tot eram bucuroasé cd sunt departe de mama si de ochii ei
mari i expresivi. Se uita la mine o groaza atunci cind crede ci nu
bag de seama si ori de céte ori face asta, ma simt ca cea mai mare
ratatd de pe planeta.

Nu mai gtiu cum sa md port cu ea — sd ma prefac cd ma simt
mai bine numai ca sa nu mai sufere? Sa o ignor? Si-i spun si ma
lase in pace?

[ar tata, o, Doamne, este exact opusul ei. Se poarta de parci
totul e normal, de parcd ultimul an §i jumdtate nici nu a existat
vreodata — de parcd toti suntem teferi si nevatdmati —, iar asta ma
scoate din minti. Si ma intristeaza.

Bunicd-mea si-a luat poseta, s-a aplecat si m-a strins in brate.

— Te iubesc, Monroe.

— Stiu, i-am soptit.

Si-a luat cheile, dar a rdmas pe loc.

— Vrei sd facem un gratar la cina?

— Sigur.

— Bine atunci.

A pornit spre usd, dar iar s-a oprit, cu mana pe clanta de fildes.

— O sd ajungd intr-o ora. Ce-ar fi sa te piepteni?

— OK, i-am raspuns, desi cu siguranta gtiam améandoud cd
n-am de gand sa fac asta.



Nathan

Chestia nasoald la faptul ci nu puteam si conduc e ca trebuia sd
astept de fiecare datd sd ma ducd cineva cu masina, iar eu urasc sd
astept. Daci stau degeaba, o iau razna, iar Nathan nebunul nu e un
rol care-mi place prea tare zilele astea.

Dar cel mai mult urdsc sd astept fiindca am prea mult timp sa
mai gandesc la motivele pentru care trebuie, de fapt, sd astept. La
greseala stupida care a schimbat totul. La cum am dat-o in bara atat
de riu, incat acum, vara de dinaintea clasei a doigpea - pe care ar fi
trebuit s3 mi-o petrec iesind cu Rachel, Trevor si baietii - o sa fie
foarte naspa.

Si totusi, n-o si fie nici pe departe la fel de nagpa ca vara lui Trevor.

Mi-am sters fruntea de transpiratie si mi-am luat rucsacul de pe
terasd. Urasc sa agtept. Nu-mi suport gandurile.

[ntr-a patra, Alex Kingsley i-a pus piedica lui Trevor in hol, chiar
in fata clasei noastre. Stiteam in sir indian, asteptand sd pornim
spre sala de sport, si Trevor a intrat in mine. Ca s n-o mai lungesc,
am ajuns améandoi cu cracii in sus si tot rdndul de fete s-a spart de
ras. Si Alex la fel - paAna cdnd am tabarat amandoi pe el in curtea
scolii, la pranz.

Eu si Trevor i-am arédtat rahatului aluia cu ochi ce pitesc
smecherii. Dupa asta, Alex i-a cam lasat pe toti in pace si, cu toate
ci eu si Trevor am fost pedepsiti - a trebuit sa raménem la scoala
dupi ore in fiecare zi timp de o sdptdmana —, prietenia noastrd a
devenit mult mai stransa.
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Antipatia noastra comund fata de Alex Kingsley si pasiunea
pentru muzicd si sport ne-au adus impreuna. Pand la urma, am inchis
ochii la faptul ca Trevor se dadea in vant dupd country — n-avea ce
sd facd, parintii lui erau pur si simplu niste taranoi -, iar lui a
inceput sd-i placa, in schimb, rockul meu progresiv. Lui ii placeau
muzica country, acordurile bluegrass si avea si o simpatie pentru
New York Jets'. Eu eram cu clasicii care ii placeau tatei — cantéreti
hard rock, cu chitare zgomotoase. Si tineam cu Dallas Cowboys?,
dar asta nu-1 deranja.

Cumva, ne-am armonizat, iar trupa noastrd este — sau mai
degraba era — cea mai tare din zond.

O greseald. O singura greseala tdmpitd am facut si i-am distrus
viala.

Daca as putea, as face schimb de locuri cu el imediat. Poate ca
atunci sentimentul de vinovatie ar disparea. Poate ca atunci m-ag
putea uita in oglinda, iar golul din stomac s-ar umple cu altceva in
loc de scarba de sine.

Eu sunt cel care ar fi trebuit sa raimana fara un viitor. Dar sunt
fiul lui Jack si al Lindei Everets, iar pe aici, asta inseamna ceva. Pe
aici, asta inseamna cd lumea se poarta cu tine cu ménusi sau iti da
o a doua sans3, chiar dacd eu nu meritam.

Am scapat ieftin — stiam asta inca de pe atunci. Toti stiau, numai
cd se foloseau de tot felul de pretexte ca sa ascunda faptul ca Trevor
cra in spital, iar eu ar fi trebuit sa ajung dupd gratii.

»Nathan e baiat bun.”

»Nu a mai facut niciodatd asa ceva.”

»Nu pot fi perfecti tot timpul.“

»Toti fac greseli, chiar si cei mai buni dintre ei.”

! Echipi de fotbal american din zona metropolitand a New Yorkului.
? Echipi de fotbal american.

13



Blaybta bla:

Dar nimic nu a putut schimba faptul cd o dadusem in bard rau
de tot. Nici nu stiam ce mé face s ma simt mai rau: faptul ca ar fi
trebuit s-o frec intr-o scoald de corectie? Sau faptul ca eu eram cel
care ar fi trebuit sd zacé inconstient intr-un pat de spital, cu oasele
rupte in asa hal incat sd nu mai poata niciodatd sa cante la chitara
si cu creierul probabil ficut terci pentru totdeauna?

Telefonul mi-a vibrat si l-am scos din buzunar, incruntandu-ma
cand am vazut numele unchiului meu pe ecran.

Cacat. Stiam ce inseamnd asta.

M-am pus in miscare.

— Nathan, o sa intarzii.

Pani la Plantatia Twin Oaks ficeai vreo treizeci de minute si, cu
toate ci aerul era apasator din cauza umiditatii, orice era mai bine
decat si stau pe terasa din fata casei mele, uitindu-ma la masina pe
care nu puteam s-o conduc si gindindu-md la lucruri care ma
faceau si mai deprimat decét eram deja.

— O iau inainte, i-am rdspuns.

— E cald ca naiba, baiete. Nu vreau si faci insolatie. Maicd-ta o
sd-mi facd zile fripte dacd patesti ceva.

Parintii mei isi petreceau sdptamana in nord, sperand sa scape
de cildura, asa cd pe moment eram blocat in casa, fara masina si
fard sa aiba cine sd& méd ducd unde voiam. Puteam sa mor de
insolatie, iar ei n-ar fi aflat decat duminicé seara, cand aveau sa se
intoarci, pentru ca nu sunau niciodatd cand erau plecati si nici eu
nu aveam de gand sa-i sun decat daca lua foc casa.

As putea spune cd nu sunau pentru ca semnalul era foarte slab
acolo, dar adevarul este ca parintii mei se placeau mult - inca -, asa
cé uitau de restul lumii cand plecau de acasa.

Céandva mi se pérea scarbos felul in care tata o pipaia pe mama,
dar acum imi dau seama cé ei doi au o relatie deosebita, ceea ce nu
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pol spune despre multi dintre parintii prietenilor mei.

— M descurc.

Am scos o sticla cu apa din rucsac si mi-am turnat-o in cap.
Mi-am facut fleagca pletele care-mi ajungeau pana la umeri, iar
stropi mari mi-au improscat tricoul alb. Tata nu-mi suporta parul,
dar mamei i iubitei mele, Rachel, le placea foarte mult.

Rachel chiar m-a amenintat odatd cd dacd ma tund, ma
piraseste — glumea, normal, dar o vreme nu eram chiar sigur ca
nu vorbeste serios.

Era pér si atat. Nu intelegeam care era chestia, dar lui Rachel i
se pdrea cd semdn cu nu stiu ce tip de la televizor, iar ea era foarte
preocupatd de look. Presupun cé nici nu-i de mirare la o blonda asa
de atragatoare.

— Mersi, Nate. Esti un copil bun.

»Spune-i asta lui Trevor®, mi-am zis.

— Vopseaua si pensulele sunt deja acolo, asa ca nu trebuie decat
sit le apuci de treaba si sa termini pe la cinci, sau si mai devreme
daci e nevoie. E vineri, ai vreun plan?

Rachel plecase spre lac cu o ord in urmd, impreuna cu un grup
de prieteni cu care ne petreceam timpul. Printre ei era si unul dintre
tipii din trupa mea, Link.

[nca mai simteam in gura gustul de cirese al rujului ei. Venise la
mine imbricata cu cel mai decupat sutien de bikini pe care ti-1 poti
imagina si cei mai scurti blugi pe care ii avea. Dacd mi-ar fi pasat,
as fi ficut un mare scandal pe tema asta, dar, avand in vedere cd
nu-mi mai pasa de nimic, am ticut.

Sirise din masina direct in bratele mele si imi incoldcise mijlocul
cu picioarele, implorandu-ma sa ma razgandesc si sa merg cu ei.
Pirea aproape disperata - de parca stia ceva ce eu nu gtiam.

,Ce conteazd daca ii tragi clapa doamnei Blackwell?“

v

,Luni tot o sd ai un loc de munca.”
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»Doarn-o-si-te.dea afapd unchjul tau.”

= Nate, mi-a spus, rasuflind.in gura mea. Hai, iubire, o sd ne
simtim bine.

Pentru Rachel, si ne simtim bine insemna sd ne imbétam crita
si sd facem sex, iar astea erau doua lucruri care nu md mai interesau.
Cel putin nu cu ea. Nu din noaptea aia.

— Nathan? s-a auzit vocea unchiului meu la telefon.

— Nu, o las moale in seara asta. O sa lucrez pana la cinci, i-am
rdspuns si apoi mi-am bagat telefonul in buzunar.

Sau poate pand mai tirziu. Nu md astepta nimic acasa, iar fara
Rachel si trupa, ce puteam si fac?

Drumul péna la Plantatia Twin Oaks a fost oribil. Era cald si
indbusitor, iar cand am ajuns acolo, nu mai aveam tricoul pe mine.
Picioarele imi erau leoarci de transpiratie, la fel ca tot corpul, si
aveam ciudd pe mine cd ma incéltasem cu ghetele de lucru in loc
sd-mi iau ceva mai practic, ca o pereche de tenisi sau sandale.

Aleea era impresionantd, dacd esti pasionat de lucruri de genul
asta. Era mérginita de-o parte si de alta de stejari uriasi, foarte
batrani. Ramurile lor se intindeau pe deasupra aleii, forméand o
bolta, iar eu md bucuram de umbrd in timp ce md indreptam spre
casa mare.

Céteva magini erau parcate langa o cladire mica din dreapta si
m-am oprit in ultima clipd, pentru cd eram destul de sigur ca
doamna Blackwell nu mai locuieste in casa cea mare. Am zarit o
casd incd $i mai micd peste drum, undeva mai in spate, la mai bine
de sase metri. Avea rasaduri de flori in fatd, sub nivelul terasei.
Petunii mov si albe, la fel ca la bunicii mei acasa. Flori de béatranica.

M-am hotarat sd imi incep cautdrile de acolo.

Mi-am ldasat rucsacul pe prima treaptd, am urcat treptele céte
doud si am sunat la uga. Am lasat sd se scurgé cateva minute si am
sunat din nou, de data asta tindnd degetul apasat vreo doud

16

_

secunde. Auzeam soneria rasundnd induntru si am ficut un pas in
spate.

— Cdcat, am mormdit, uitdndu-ma urét la usd, de parca asa o
puteam face si se deschida.

Mi-era cald, eram transpirat si nu prea aveam chef si caut pe
toatd plantatia aia afurisita cine stie ce cimitir sinistru.

Dupa ce-a mai trecut un minut, cand ma hotarasem ca exact asta
(rebuie sa fac, am auzit un tarsait de picioare si apoi s-a deschis usa.

Tocmai imi legam o bandana in jurul capului, ca s nu-mi intre
pirul in ochi. Am bagat un zambet si m-am intors si o salut pe
doamna Blackwell.

Numai ca nu era doamna Blackwell cea care iesise pe terasa.

Era o fata. Atata lucru stiam si eu. Dar cati ani avea? Nu puteam
sd-mi dau seama, pentru cd in clipa aia n-as fi fost in stare nici
miicar sa-ti spun daca era dragutd sau nu.

iram mult prea absorbit de ochii ei, a cdror privire m-a lovit
direct in piept, asa cum un baros loveste in piatra. Aveau o culoare
neobisnuita — cenusiu sau verde-deschis - si da, erau de-a dreptul
izbitori, chiar exotici, dar nu culoarea sau forma lor m-a
impresionat.

Ce m-a fermecat a fost ce am vazut in ei. Ceva indescriptibil, si
totusi atit de familiar, pentru ca era ca si cum m-as fi uitat in
oglinda. Si care a fost primul meu gind in timp ce ma uitam la ea,
iar zambetul mi se stergea incet-incet de pe fata?

Frate, ce nasol...



Monroe

Baiatul care stitea pe terasd era transpirat i pe jumdtate
dezbricat. Nu era tipul in varsti pe care il asteptam. In niciun caz.

Presupun ca incerca sd pard smecher cu bandana aia pe cap si
cu blugii scurti lasati pe solduri atat de jos, incat ii vedeam betelia
chilotilor, dar chiar aga?

Chiar cred toti bdietii cd noi, fetele, tinem neapdrat sd stim ce
marcd de chiloti poarta? Mie mi se parea cé aratd ridicol si nu-mi
puteam inchipui cum o fi sd mergi cu pantalonii gata sa-ti pice in
vine. Probabil ¢ era incomod. Si cu siguranti de tot rasul.

Nu avea tricou pe el si sunt sigurd cd de-asta mi-am indreptat
automat privirea spre tatuajul lui. Era interesant de studiat - niste
simboluri exotice in tus negru, pornind de sus, de pe umdr si
oprindu-se chiar deasupra bicepsului.

Nu mi-am dorit niciodatd un tatuaj, dar, cu o vara inainte ca
viata mea sd devind un rahat, am vrut sd-mi pun cercel in buric.
Toate fetele de la scoald aveau unul si, pe scala prostului gust, un
cercel in buric nu mi se pirea ci ar fi la acelasi nivel cu tatuajele, sd
zicem ci ar fi ajuns la sapte din zece, dar pe mama o ingrozea ideea.
Replica ei a fost cam aga: ,,Poti sd te mai gandesti la asta cdnd o sd
fii destul de mare sa poti vota.”

Si cu asta s-a terminat povestea, pentru ca tata e un lag, mereu ii
tine partea.

— Hei, mi-a spus tipul.

La inceput, nu i-am raspuns si am facut un pas ca sd arunc o
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privire in spatele lui, dar nu vedeam niciun tip in varsta; parea sa fi
venit singur.

— Ai venit sa vopsesti gardul?

Ochii i s-au ingustat un pic, cel mai probabil pentru ca ii
vorbisem cam béadéraneste. Dar, in apararea mea, trebuie sa spun
¢ii intarziase §i ma trezise din somn. In perioada aia, somnul era o
parte importanta a zilelor mele. Chiar prea importantd, in opinia
pdringilor mei, iar asta era unul dintre motivele pentru care ma
trimiseserd si-mi petrec vacanta de vari la bunica. In oras, ei erau
plecati la muncd, iar eu rimaneam singura - liberd sd dorm cat de
mult voiam si sd-mi petrec ziua in pijama.

Bunicd-mea nu ma ldsa sa stau in pijama. Poate cd incd nu isi
diiduse seama cum sd ma convingd sa md pieptin in fiecare zi,
dar sigur stia cum sa ma faca sd md simt vinovatd cd stau
imbracata in pijama.

— Tu cine esti? m-a intrebat el in loc sa-mi rdspundd la
intrebare.

— Dar tu cine esti? m-am rastit eu.

— Eu te-am intrebat primul.

»OK, céti ani avem? Cinci?”

Si-a frecat barbia si a scos un fel de oftat. Mi se parea cd nu e
prea binedispus, dar nici eu nu eram, asa ca din punctul dsta de
vedere, eram chit.

Nu stiu cat am stat asa, uitindu-ne unul la celdlalt. Numai
bizaitul albinelor din caprifoi umplea ticerea dintre noi. Mi-am
lisat greutatea pe celilalt picior, dintr-odata congtienta ca parul imi
atirna la ceafa ca o carpd. Ca o cirpd plina de cocoloase, pentru cd
nu mai fusese pieptdnat de mult.

— Monroe, i-am raspuns in cele din urma.

— Monroe, a repetat el, de parca nu mi credea.

Am tras de maiou i mi-am aranjat bretelele.
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— Aivreo preblema cu'numele’'meu?

— Mnu; a clatinat el din-cap.

Apoi si-a trecut palma peste ceafd. Sunt sigura cd a facut asta ca
sd-si scoata pieptul in evidenta.

Ca sd-si scoatd pieptul in evidentd, dar §i muschii abdominali.
Nu vreau sd spun ca ma uitam intentionat, pur si simplu era greu
sd nu observi, avand in vedere ca era atit de... dezbricat.

— Am venit aici sé fac o treaba.

A facut un pas in spate.

— Stii unde sunt ingropati membrii familiei sau nu?

Mi-a trecut prin cap si-1 mint, dar ce rost avea? Bunici-mii nu
i-ar f1 picat bine si, in plus, nu era ca si cum trebuia sd mé duc cu el
si sd-i tin companie. Daca ii aratam repede unde se afli cavoul, ma
puteam intoarce imediat la treaba mea mult mai importanta: si trag
un pui de somn. .

— Vino cu mine.

Mi-am facut loc pe lingd el s§i am asteptat si aud usa
inchizandu-se in spatele meu inainte sa cobor treptele si sa ma duc
in spatele casei. Instrumentele lui de lucru erau pe terasa din spate si
l-am asteptat sd le ia — o cutie cu vopsea i niste pensule -, apoi am
pornit pe aleea pietruitd care ducea spre gradinile extravagante.

Bunicd-mea are cea mai extravagantd plantatie din Louisiana.
Construita in stil Greek Revival', a aparut in citeva filme si, desi casa
nu mi se pare asa de impresionanta — e veche -, griadinile mi-au
placut dintotdeauna. La stinga casei e un labirint in care imi
petreceam mult timp cdnd eram mai mica, jucind tot felul de jocuri
sau citind céte o carte. Iar dincolo de el, pe un mic deal inconjurat de

L Stil arhitectural foarte popular in SUA in prima parte a secolului al XIX-lea, cu
elemente care evoci templele grecesti ale Antichitatii (coloane in stil doric, ionic
sau corintic, friza etc.) (n. red.).
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stejari maturi, se afla cavoul familiei. Nu pare prea departe de casi,
§i presupun cd nu e, dar cand am ajuns acolo, de-abia mai rasuflam.

Ceea ce e rusinos, pentru ca sunt fotbalista — am o buna conditie
fizica - sau, cel putin, eram inainte s3 m-apuc sd dorm in fiecare
dupd-amiaza si sd nu-mi mai pese de nimic.

M-am intors si am simfit cd mi se inrogesc obrajii cind am vazut
it baiatul dsta ma privea finta. Dupa ce mi-am dres glasul si am
cdutat sa-i vorbesc pe un ton cat mai firesc, i-am spus:

— Cum te cheama?

— Nathan, a spus el.

— Nathan si mai cum?

Rahat. Acum sigur o sd creada cd pe mine chiar ma intereseaza.

Un zambet firav i-a aparut pe fa{d si, fir-ar sd fie, obrajii mi s-au
aprins si mai rau. Fac pariu cd erau rosii ca merele din castronul de
pe masa bunica-mii.

- Numele meu de familie e Everets. Al tau care e?

— Blackwell.

Si-a pus pensulele pe cutia cu vopsea de la picioare.

— Si de unde esti tu, Monroe Blackwell?

Nathan s-a apropiat de gardul de fier, care era sters si scorojit.
Arita de parca o vacd baltata ar fi explodat peste el.

Mi-am bagat madinile in buzunarele de la spate §i mi-am
indepartat o suvita de pér din ochi, sufland spre ea.

— Din New York.

— §i esti aici pentru cd...

~ount aici pentru cd nimeni nu stie ce sd facd cu mine.“

— Uite, n-am niciun chef sa stam la taclale de parcd am fi
prieteni, asa cd o sa te las sd te apuci de treaba, bine?

A dat din umeri si n-a spus nimic, iar asta, din nu stiu ce motiv,
m-a scos din sdrite. Nu eram obignuitd sa mi se dea cu flit atat de
usor. Eram obignuitd sd fiu pusa la microscop — eram obisnuita ca
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toate actiunile mele si fie studiate bucati cu bucatd. Ma obisnuisem
cajparintii, prefesorii §i prietenii mei sd se agate de orice cuvant imi
iesea pe gurd, de parca ar fi fost Stanta Scriptura.

Desigur, evanghelia dupa Monroe nu e plind de minuni, dar
atita vreme cit vorbeam, ei erau fericifi. Pentru ci varianta
»Monroe care vorbeste® nu e atit de inspaimantétoare ca versiunea
muta cu care avusesera de-a face cu cateva luni in urma. Pe atunci,
eram aproape de bagat in camasa de forta.

Pe atunci... M-am infiorat. Mnu. Azi n-o s@ ma gandesc la asta.

Inci o datd mi-am aranjat bretelele maioului, trigand un pic de
material ca s nu mi se lipeascd de piept. Chiar daca stejarii faceau
umbra, mi se parea groaznic sd-{i petreci dupa-amiaza acolo dand
cu vopsea. Pentru cd nu era doar cald, era de-a dreptul inabusitor.

Asta md facea.sd ma intreb ce-o fi cu Nathan.

Pantalonii lui scurti erau marca Abercrombie, ghetele erau Docs,
iar chilotii, pe care i-am mentionat mai devreme, tot Abercrombie.
Nu vorbea ca un idiot, desi bandana de pe cap era de taran. Parea
sd vind dintr-o familie cu bani. Ma intrebam de ce e obligat sa
vopseasca gardul unei bitrane oarecare, intr-o dupéd-amiaza facuta
pentru piscina si plaja. Sau pentru orice alt loc in afara de asta.

S-a uitat la mine i m-am intors repede, pentru cd, desi parea ca
md holbez la el, nu faceam asta. Adica nu mé holbam chiar Ia el.

— Ce semnifica tatuajul tdu? l-am intrebat repede.

— Parca nu voiai sa stam de vorba.

— Péi nu vreau, m-am balbéit, enervatd la culme ca ma
simfeam tulburata.

O clipa, nu a spus nimic. De fapt, a trecut mai mult de-o clipd
pénd cand s-a uitat la tatuaj.

-— E celtic, a zis el, dand din umeri.

Uau. Ma coplesise cu atatea informatii!

— Celtic, adica...
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Si-a dres glasul in felul in care o face tata atunci cdnd mama il
[reaci la cap cu ceva, iar el nu vrea sé raspunda. Nu stiu de ce, dar
tipul dsta, Nathan, era si mai inchis in el si mai ostil decat eram eu,
ceea ce imi stdrnea si mai mult interesul fatd de el - sau, mai
depraba, dorinta de a afla de ce este asa.

Adicd nu stiu ce inseamna, dar mi s-a parut ca arata misto.

Nu l-am crezut. Nu te tatuezi asa, ca-ti vine.

Bine cd nu {i-ai scris numele prietenei pe piele, pentru cd...

Si-a ridicat iute privirea.

.0, Doamne, nu-mi vine sa cred ca am spus asta!”

Doamne. Acum o sa creada ca vreau sd-l trag de limba sa vad
daci are sau nu prietend, si chiar nu voiam. Obrajii ma ardeau si
st ¢ sunt si mai rosii decét inainte. Ce rahat. Acum sigur o sa
creadi cd-mi place de el in felul dla.

Dar s-a uitat la mine de parca eram retardata.

Asla chiar ar fi o prostie.

OK, deci chestia cu prietena era un subiect sensibil, iar pe el nu-1

mieresa catusi de putin ce cred eu. De fapt, parea cam nervos.
Se¢ mai intampld, i-am rdspuns eu.

Si-a mijit ochii, de parca incerca sa-si dea seama de unde sd ma ia, si
alunci mi-am zis cd e timpul sa plec. Ma duceam la fund aici si efortul
de asta la suprafad mi s-a parut dintr-odata mult prea obositor. Ma
simfeam un pic ametitd, aga cd m-am gandit sd ma intorc in pat.

OK, te las sd-ti vezi de treaba, am zis, dand sa plec.
- Bine. Mi-a facut pldcere sd te cunosc, prinfesa.
- Ma cheama Monroe! m-am rastit eu la el, cu vocea unui copil
de cinci ani.

IHei! De ce ma facea baiatul dsta s ma transform intr-un copil
imatur, care nu se poate controla?

ldrd sd mai spund un cuvant, Nathan s-a aplecat sa deschida
culia cu vopsea, iar eu m-am grabit sa ma intorc in casd. Nu m-am
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uitat nici macar-o.data inapoi. Nici macar cdnd am ajuns in labirint,
unde ag'fi putut trage cujochiul fara ca el sd ma vada.

M-am dus {inta spre casa si, odata induntru, am baut doud
pahare cu apa inainte ca oboseala — starea mea permanenta — sd ma
doboare. Pentru a fi orice altceva in afara de apaticd, trebuia sa
consum prea multa energie.

Era un sentiment coplesitor, dar unul cu care eram obisnuita,
aga ca am facut ce fac de obicei atunci cand ma apuca. M-am tarat
pana sus, m-am trantit in pat si m-am gandit cu dor la pastilele
albastre de care nu mé mai puteam bucura.

Mi-am inchis ochii, m-am intors pe-o parte, m-am cuibdrit cu
capul in pernd i m-am rugat sa adorm.

Nathan

(:and telefonul mi-a tarait a cincea oard in rastimp de o ord, am
tras o injurdtura sil-am scos din buzunar.

Rachel.

Fata asta nu intelegea ca unii dintre noi trebuie sa munceasca?
Nu stia cd unii dintre noi au un program de lucru stabilit de
mslantd, ca sd nu ajungd intr-o scoala de corectie? Furia mi s-a
tispandit, fierbinte i iute, prin tot corpul, asa ca a trebuit sa fac un
clort sa ma stapanesc. Ce parte nu intelegea?

De cand avusese loc accidentul, se purta de parca nu se
schimbase nimic. De parca eram la fel amandoi. De parcd ea avea
nevoie sa fim la fel, ca sd poaté face faté la faptul ci Trevor era in
spital si c@ probabil nu va iesi niciodata de acolo.

[Yar eu nu puteam si ma prefac si, de cite ori incercam si
vorbesc cu ea, imi inchidea gura. Incerca si schimbe subiectul sau
sa i ademeneasca sa facem sex. Ar fi facut aproape orice, numai
sd 1t vorbeasca despre noaptea aia. Dar sé ne prefacem cé totul va
[i bine era al naibii de obositor.

Doamne, Rachel era atat de obositoare!

Am scos un oftat si i-am citit mesajul: ,Vezi cum faci sé vii incoa.
Mi-c¢ dor de tn.”

Cuvintele ei erau dulci ca mierea, dar m-au facut si mai furios si
m am gandit sd o sun pe loc. M-am gandit sd spun tot ce am de
spus chiar in momentul éla, dar, dupa céteva clipe, mi-am inchis
(¢lefonul si mil-am béagat in buzunar. Trebuia sa fac asta faté in fata.
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Amvinmuiat varful pensulei in cutie si am mai intins un strat
proaspat de vopsea neagra pe partea din grilajul de fier la care
lucram. Era aproape cinci, iar eu ficusem cam jumadtate din treaba.
Ma gindeam ca dacd m-as trezi luni devreme, ag termina tot gardul
péand la pranz. Sau as putea da cu vopsea pana se intunecd, oricum
nu aveam nimic mai bun de facut.

Am luat o pauza $i am scos o sticld cu apd din rucsac, cu privirea
indreptatd spre casa mai micé, aflata dincolo de casa principala de
pe plantatie. Am béaut indelung, fara sa-mi iau ochii de acolo.

Monroe.

Nu, mai degraba Printesa Monroe. Gandul dsta m-a facut sd
zdmbesc. Printesa Monroe, care e plind de ranchiuna.

Care naiba e treaba cu ea?

Presupun ci multi tipi ar spune ca e misto. Prin maioul ala mic pe
care il purta se vedeau niste forme, jar cu parul dla negru si cu ochii
mari, era chiar placuta la vedere. Dar cu atitudinea aia, chiar ca nu-mi
doream si am de-a face cu ea. Eram aproape sigur cé e foarte preo-
cupatd de sine si, in plus, plind de ifose. Doar era din New York.

Cécat. Am pus capacul la sticla de apd si am bagat-o inapoi in
rucsac. Practic, eram cu Rachel inca, chiar dacd in minte o
pérdsisem cu sdptimani in urmd, asa ca de ce ma tot gandeam la
fata asta?

— Nathan?

M-am intors surprins. Doamna Blackwell se indrepta spre mine.
De unde naiba aparuse? Era o doamna dragutd, imi pldcuse
dintotdeauna, mai ales ci era mare amatoare de fotbal. Nu rata
niciun meci de vineri seara si tare ii mai pldcea sa-1 ia la rost pe
antrenor cdnd nu era de acord cu o manevra.

Am zambit.

— Bund seara, doamni Blackwell. Am de gind sé continui, daca
n-aveti nimic impotriva.
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Mi-a zambit si ea i, in timp ce o studiam, mi-am dat seama de
unde avea Printesa Monroe ochii dia de o culoare asa de ne-
obignuitd. Ciudat, nu-i mai observasem pand atunci, dar nu e ca si
cum acordasem vreodata cine stie ce atentie cuiva care are mai mult
de doudzeci si cinci de ani. Asta ar fi fost ciudat.

Nici nu vreau sa aud. E deja cinci si esti aici de ore bune.
A aruncat o privire spre gard, iar ochii i s-au mai imblanzit un pic.
- Aratd minunat, Nathan.

O clipd, am stat amandoi aga si ne-am uitat la gardul vopsit doar
pe jumatate, care inconjura cavoul familiei.

l'ierul fusese forjat in niste modele destul de complicate si, desi
mi s¢ pdrea cam sinistru sd pastrezi osemintele familiei pe
prroprietate, nu ma gandeam sa judec pe cineva. Prin locurile alea,
o primada de oameni faceau la fel.

N-am facut decét sd arunc niste vopsea pe el, doamnd
Blackwell. N-are de ce sd nu iasa bine.
Asa o fi.

A zambit si s-a intors spre mine, cu miinile in solduri.

- A sunat unchiul tau. A tot incercat sa dea de tine, dar cred ci
{i 5 ainchis telefonul. Mai are niste lucruri de rezolvat pe un santier,
A% ¢l nu poate sa te duca acasa cu masina.

Stdruia asupra mea cu o privire atdt de patrunzatoare, incit ma
nelinistea. Bineinteles ca stia despre noaptea aia. Bineinteles ci stia
<iam permisul suspendat. Toti oamenii din tara asta afurisita stiau
despre noaptea aia.

M-am gandit la frigiderul de acasi. Era plin cu berea tatei i mi-am
zis i dacd md incui in casa pe intuneric si beau in liniste pAnd ma fac
pulbere, n-o s ma mai gandesc la noaptea aia. N-o si-mi mai pese
de giurile negre din capul meu. Cele pe care incercam cu disperare
sit le umplu. Cele care nu ar fi trebuit sa fie acolo. Cele care ar putea
i mi spund de ce naiba fusesem atat de prost.
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